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1 Uvod

Ceska republika ziskala vstupem do Evropské unie moznost vyuZivat podpory
poskytované v ramci politiky hospodatské a socidlni soudrznosti, jejiz souc¢asnd podoba klade
velky duraz na posileni konkurenceschopnosti zemi EU a na tésné propojeni s cili Lisabonské
strategie. Celosvétova konkurence a rychlé zmény na trhu prace budou v budoucnu stéle vice
nutit kazdého jedince, aby se vzdélaval po cely zivot. K naléhavosti disledkd téchto zmén
ptispivaji i demografické zmény v ceské populaci a vznika tak nutnost nahradit na pracovnim
trhu ro¢niky odchazejici do diichodu. Nemoznost ¢i nepfipravenost reagovat ucinné na tyto

! Seznam zkratek pouzitych v textu:

KCL FP TUL Katedra ¢eského jazyka a literatury, Fakulta pfirodovédné-humanitni a pedagogicka, Technicka
univerzita v Liberci

ECTS European Credit Transfer System

DP diplomova prace

BP bakalarska prace

C2J cestina jako druhy jazyk

CJC cestina jako cizi jazyk

ZS zimni semestr

LS letni semestr
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podminky by mohla zplisobit vazné problémy v oblasti zaméstnanosti pracovni sily a
konkurenceschopnosti CR.

Vzdélavaci soustava musi byt v kontextu téchto zmén vniména jako jeden z hlavnich néstrojt
umoziujici socialni soudrznost a ekonomicky tspéch spolecnosti.

2 Vychodiska
2.1 Predpoklady vzdéldvani déti-cizincii v CR

V soucasné dobé je tieba stale vice poukazovat na sociologicko-pedagogicko-
komunika¢ni problém v c¢eskych Skolach, jenz je zplsobeny trvalym narGstem zakd a
studentil, pro néz ¢eStina neni matefskym jazykem. Raciondlni a rychlé integrace téchto déti-
cizincti (migrant, azylant, etnickych minorit)* do Ceského vzd€lavaciho systému je totiz
nutnym predpokladem k vyuziti jejich ptirozeného potencidlu 1 ve prospéch nasi spolecnosti.

Existuji pokusy o feSeni tohoto problému s ohledem na integraci cizincl.. Vznikl tzv.
Spole¢ny evropsky referencni ramec pro vyuku jazyki, ktery poskytuje obecny zédklad pro
vypracovani jazykovych sylabii, smérnic pro vyvoj kurikuli, zkouSek, ucebnic atd. v celé
Evropé. Nasledné je vSak také tieba systematicky feSit pfipravu pedagogl a lektorli, ktefi
budou vyuku cizinct realizovat v praxi. Vyuka &estiny jako druhého/ciziho jazyka je v Ceské
republice organizovana zatim jen pro dospé€lé-cizince, ktefi mohou navstévovat jazykové
Skoly (at’ jiz statni ¢i soukromé).”

Pro vyuku déti-cizincti existuje nékolik u¢ebnich materiald, ale dosud zadny z nich nema
dolozku MSMT, podle které by mohli ugitelé na §koldch malé cizince uéit.* Stary $kolsky
zakon umoznoval, Ze cizinci nemuseli byt 1. rok v ¢eské Skole klasifikovani z ¢eského jazyka,
zatimco novy Skolsky zdkon se problematikou klasifikace déti-cizincii nezabyva. Aby mohl
ucitel takovouto situaci Gspésné zvladnout, je tieba, aby jiz ptichazel do Skolniho prostfedi na
takovouto situaci pfipraven, a tato piiprava byla tedy zabudovana jiz do jeho oborového
zakladu a neutvérela se az ex post v praxi.

Zéci-cizinci v ¢eském $kolnim prostiedi naraZeji na to, Ze pedagogové ve $kolach nejsou
zatim vybaveni soustavnymi odbornymi ani metodologickymi znalostmi, jak by méli pracovat
s zéky a studenty-cizinci. Obvykle jsou ucitelé odkazani pouze na své vlastni schopnosti a
zkusenosti, nemaji dostatecné znalosti komunika¢ni kompetence cizojazy¢nych zaka, nemaji
k dispozici vhodné ucebni materialy, které by z poznéni jejich komunika¢ni kompetence
vychézely, nezvladaji metodické problémy rozvoje komunikacni kompetence zakl-cizinci.
Tento nedostatek je tim silngjsi, Ze ani akademicka pracovisté, ktera ucitele ptipravuji, nemaji
v tomto sméru dostate¢nou znalost.

2 Vzdélavani cizincd (§20) podle Nového $kolského zakona €. 561/2004 Sb.: Zikon nabyl G¢innosti dnem 1.
ledna 2005 a jiz obecné hovoii o vzdélavani cizincl; vS§em bez rozdilu je pfiznano pravo na piistup ke
vzdélavani za stejnych podminek, jako maji obéané CR.

3 zde mohou cizinci vykonat zkousku z ¢estiny podle trovné ziskanych znalosti, dovednosti a komunika¢nich
agramatickd, nebo A2). Déti nemohou byt vyu€ovany v jazykovych skolach.

4 Piipravou metodické piirucky pro uéitele téchto Zaki a riizné manuély pro préaci s détmi-cizinci. MSMT
povéiilo krajské Grady (viz novy Skolsky zakon platny od 1. 1. 2005, paragraf 20 a vyhlaska ¢. 48), aby zajistily
proskoleni uciteld, ktefi budou vést tzv. jazykovou piipravu pro déti z EU. Zaroven vyhlaskou specifikuje délku
jazykové ptipravy (70 hodin, na vice hodin kraje ani $koly nemaji penize) a dosazenou uroven ovladani ¢estiny
(A2, které pii poctu 70 hodin nelze uspokojivé docilit). Ostatnich déti-cizinct se jazykova pfiprava netyka, jsou
tedy zafazovany ptimo do tfid mezi ¢eské spoluzaky, ¢asto bez jakékoli znalosti ¢eského jazyka.
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Hlavnim problémem v oblasti vzdélavani ucitelt, kteti budou pracovat s détmi
z jazykovych menSin, tedy je:

* neznalost komunika¢ni kompetence jazykové handicapovanych mensin na akademické
urovni,

* neSifeni takové znalosti mezi ulitele uz aktivni ¢i budouci, ktetfi s jazykovée
handicapovanymi osobami pracuji;

* neznalost procesu osvojovani ceStiny jako druhého/ciziho jazyka; neznalost
interferencnich procest, specifickych potieb jednotlivych jazykovych komunit atd.

2.2 Kontext oboru cestina jako druhy/cizi jazyk v celosvétovém i
ndrodnim méritku

Pro uvahy o koncepci inovaci ¢eStiny jako druhého/ciziho jazyka ve vyse uvedenych
oborech na FP TUL je inspiraci pohled na profilaci tohoto oboru na né€kterych domadcich i
zahrani¢nich univerzitach.

Vzdélavaci systémy evropskych, zvl. némecky, anglicky, Svédsky a francouzsky
mluvicich zemi pamatuji na vzdélavani odbornikl — ucitel némciny, anglictiny, Svédstiny a
francouzstiny jako ciziho, resp. druhého jazyka. Koncepce edukace ucitelti v téchto zemich
pokryvaji rozsah vzdélavani od kratkych kurzti ukoncenych certifikaci pfes rizné typy
pregradualnich az postgradualnich programti.

Porovname-li tento stav s domdci situaci, musime konstatovat, ze pozice Cestiny jako
ciziho/druhého jazyka byla jest¢ doneddvna odliSna. Vzhledem ke skutecnosti, Ze odborna
pfiprava zahrani¢nich studentt, kteti k nam pftijizdéli zvl. ze zemi tietiho svéta, si nekladla za
cil osvojeni jazyka v celé jeho §ifi, ale jen schopnost porozumeét cestiné v mife nezbytné pro
studium na vysoké Skole, nevyzadovala jejich ptiprava specidln¢ vzdélané pedagogy
zaméetfené na vyuku a osvojovani druhého/ciziho jazyka. Skupina zajemct o studium cesStiny
jako ciziho/druhé jazyka byla tedy velmi mald a nebylo proto tfeba koncipovat samostatny
gramaticky a didakticky systém cesStiny jako ciziho jazyka. Vysoké Skoly proto neposkytovaly
zvlastni studijni programy Cestiny jako ciziho/druhého jazyka.

V soucasné dobé¢ je situace CeStiny jako druhého/ciziho jazyka zménila. Vzrostl pocet
cizinct, ktefi presidlili do Ceské republiky s celymi rodinami, tedy i s détmi, které se zacaly
zaClenovat do systému vzdélavani na zékladnich skolach.

Na tuto situaci reaguji naSe vysoké Skoly nabidkou moznosti ziskani nebo rozSifeni
vzdélani v oblasti Cestiny jako ciziho/druhého jazyka’® pro rizné stupné statnich i soukromych
skol, pro specialni Skoly 1 jazykové kurzy.

5 Srov. napi. SEBESTA, K. Vyucovani &edtiny jako druhého/ciziho jazyka. In SEBESTA, K. — HAJKOVA, E.
(eds.): Didaktické studie III. Cestina jako cizi jazyk. Praha : PF UK, 2006, s. 33 - 35.

HRDLICKA, M. K otazce pregradudlni kvalifikace u¢itele ciziho jazyka. In SEBESTA, K. — HAJKOVA, E.
(eds.): Didaktické studie III. Cestina jako cizi jazyk. Praha : PF UK, 2006, s. 36 — 40.
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Béhem studia studenti ziskavaji kvalifikaci obecné lingvistickou a obecn¢ ucitelskou, ve
své didaktické pripravé pak absolvuji nejen kurz didaktiky ceStiny jako matefského jazyka,
ale v rizné mife na jednotlivych Skolach i specializované semindfe vénované problematice
cestiny jako ciziho jazyka.

Zadny z téchto programi vSak pro vyuku budoucich ugiteld a lektorti dosud nevyuZiva
poznatky ziskané z vyzkumu korpusové lingvistiky, zejména data Cerpand z tzv. zakovskych
korpusti.

Zakovské korpusy, které jejich prikopnice S. Granger(ovd) definuje jako soubor
elektronicky ulozenych autentickych textl produkovanych studenty ciziho nebo druhé jazyka,
se zacinaji rozvijet az v poslednich desetiletich, zatim to byly pfedevSim vnitini korpusy
velkych nakladatelstvi (Longman) nebo interni korpusy mensiho rozsahu. Ackoliv jsou tyto
korpusy opravdu neddvnym krokem vpted ve vyvoji korpusové lingvistiky, je jiz od pocatku
jejich existence ziejmé, ze jsou velmi vyznamnou udalosti. Uz nyni se prokazala jejich
vyjimecna uziteCnost pro poznani uceni a osvojovani ciziho/druhého jazyka, pro tvorbu
slovnikti, gramatickych materidlti atd. Pro CeStinu jako druhy/cizi jazyk bude takovy korpus
vytvofen pravé vramci projektu Inovace vzdelavani v oboru cestina jako druhy jazyk
(CZ.1.07/2.2.00/07.0259) podpoieného z OP Vzdélavani pro konkurenceschopnost.

3 Koncepce inovace

Projekt vychazi z predpokladu, Ze feSenim je systematicka, kvalitni piiprava studentt VS
vzdélavajicich ucitele v této oblasti. Sméfuje k zasadnimu zkvalitnéni jejich pfipravy a
k jejimu systematickému propojeni s modernimi metodami prace, zvl. s vyuzivanim ICT a
korpusu jazyka zaki s ¢estinou jako druhym jazykem

Predkladany material prezentuje zamyslenou koncepci vysokoskolské ptipravy ucitell a
lektorti Cestiny jako druhého/ciziho jazyka na FP TUL. Pii ptipravé koncepce se autorsky tym
opiral o ¢etné studie®, o vyzkum v oblasti osvojovani a u¢eni druhého jazyka obecng, zv1aste
na némeckych, britskych, §védskych a francouzskych univerzitach’.

3.1 Zaméreniinovaci
3.1.1 Cilové skupiny zasazené inovacemi studijnich programii

Cilovymi skupinami pro planované inovace na trovni studijnich programi a profilu
absolventa jsou:

a) budouci absolventi bakalarského studijniho programu Specializace v pedagogice, obor
Cesky jazyk a literatura se zaméfenim na vzdélavani, jejichz profil absolventa bude
rozSiten o modul prohloubené specializace zaméteny na studium cestiny jako druhého/
ciziho jazyka;

b) budouci absolventi navazujiciho magisterského studijniho programu UCcitelstvi pro
stiedni Skoly obor Ucitelstvi vseobecné vzdélavacich predmétii pro ZS a SS — cesky

6 Publikované napi. ve sbornicich Asociace uciteli Eestiny jako ciziho jazyka, Statni vysoké odborné Skoly
v Ratiboti, Ustavu jazykové a odborné pége Univerzity Karlovy, Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy aj.
" Napt.: University of East London, University of Buckingham, Nottingham Trent University, Uppsala
University, Stockholm University, University of Leipzig, Humboldt-Universitdt zu Berlin, Universitidt Konstanz,
Université Catholique de Louvain.
TENTO PROJEKT JE SPOLUFINANCOVAN EVROPSKYM SOCIALNiM FONDEM A STATNIM
ROZPOCTEM CESKE REPUBLIKY.



* % %
*
*

*

* oy *

G 7@

MINISTERSTVO SKOLSTVI, OP Vzdélavani
MLADEZE A TELOVYCHOVY pro konkurenceschopnost

* gk

EVROPSKA UNIE ¥

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

Technicka univerzita v Liberci
461 17 LIBEREC I Studentska 2
jazyk, jejichz profil absolventa bude rozSiten o modul prohloubené specializace
zamé&feny na studium CeStiny jako druhého/ciziho jazyka;

¢) budouci absolventi studijniho programu Filologie obor Cesky jazyk a literatura;

d) budouci absolventi studijnich programl Specializace v pedagogice oboru i. Anglicky
jazyk se zamérenim na vzdeélavani, ii. Némecky jazyk se zameérenim na vzdélavani, iii.
Spanélsky jazyk se zamérenim na vzdélavani. Témto studentim bude ddna moznost
absolvovat vybrané kurzy s dil¢i tematikou cCeStiny jako druhého/ciziho jazyka na
urovni kurzl volitelnych a povinné volitelnych;

e) budouci absolventi studijniho programu UCcitelstvi pro zakladni Skoly obort Anglicky
Jjazyk pro 2. stupen zakladni Skoly, Nemecky jazyk pro 2. stupen zdkladni Skoly.

3.1.2 Prinos pro cilovou skupinu

Clenové viech cilovych skupin ziskaji podstatné vyssi kvalifikaci v oblasti, ktera je pro
jejich profesni uplatnéni mimotadné dulezitd; tato kvalifikace by jim tedy méla zajistit
vyrazné lepsi pozici na trhu préce.

Studenti budou mit podstatné veétsi a piesnéjs$i znalosti o stavu a vyvoji komunikaéni
kompetence zakid s CeStinou jako druhym jazykem, o moznostech a metodach jejiho
sledovani, métfeni a hodnoceni, o faktorech, které ovliviiuji jeji vyvoj; budou tedy podstatné
1épe ptipraveni na pozadavky praxe.

3.1.2.1 Profil absolventa inovovanych programu

3.1.2.1.1 Program Specializace v pedagogice; Obor Cesky jazyka a literatura se
zamérenim na vzdélavani

TENTO PROJEKT JE SPOLUFINANCOVAN EVRO}’SKYM SOCIALNIM FONDEM A STATNIM
ROZPOCTEM CESKE REPUBLIKY.



1. Absolventovi bakalarského studia je v pfipadé splnéni vSech studijnich podminek a
slozeni pfijimacich zkouSek umoZznéno navazujici magisterské¢ studium v oboru
Utitelstvi vieobecné vzdélavacich predméti pro ZS a SS — &esky jazyk.

2. Absolvent ziska relativné velmi Sirokou a pevnou znalostni a dovednostni bazi,
predevsim v oblasti bohemistické filologie. Jazykova slozka predmétu smétuje: (i) ke
komplexnimu poznani systému ¢eského jazyka v pohledu synchronnim i diachronnim,
a to ve vSech jazykovych rovinach; zvyseny diraz se ptitom klade na jazyk soucasny a
jeho vyvojové tendence; (ii) k plnému zvlddnuti soucasné spisovné normy a
k pochopeni principl teorie spisovného jazyka a utvarti nespisovnych, jazykového
managementu, resp. k osvojeni zasad jazykové kultury; (iii) k poznani a pochopeni
teorie (jazykové) komunikace, tj. k rozvijeni dovednosti uzivat jazykového systému
efektivné a pfiméfen¢ komunikacnim potfebam.

3. Literarni slozka pfedmétu sméfuje: (i) k rozvinuti celistvého povédomi o vyvoji ¢eské
literatury od nejstarSich dob po soucasnost s presahy Kk literatufe svétové; (ii)
k rozvijeni primarniho Ctenéistvi smérem k dovednosti interpretovat text na vyssi
urovni, a to s oporou o koncepce literarni teorie a literarni védy.

4. Pedagogicko-psychologickéd slozka smétuje (i) k ziskani zdkladni znalosti z oblasti
pedagogiky a psychologie; (ii) k ziskdni orientace ve vzdé€lavaci soustave; (iii)
k upevnéni dovednosti aplikovat poznatky zobecné a socialni psychologie do
pracovniho prostiedi.

5. Modulova slozka ¢estiny jako druhého/ciziho jazyka smétuje (i) k poznani zakladi
didaktiky cizich jazykt s pifihlédnutim ke specifikim cestiny jako druhého/ciziho
jazyka; k seznameni s u¢ebnicemi ¢eStiny pro cizince, s historii oboru, s odlisnostmi
vyuky ceStiny jako druhého/ciziho jazyka v porovnani s vyukou cesStiny jako
matetského jazyka; (ii) k poznani evropské jazykové politiky a jazykové politiky v
CR, véetné Spoletného evropského referenéniho ramce a referen¢énimi popisy pro
&estinu; k poznani hlavnich jazykovych komunit v CR a legislativniho vymezeni jejich
pozice v CR, zvla§té z hlediska $kolniho vzd&lavani; (iii) k seznameni s modernimi
teoriemi osvojovani a uceni druhého jazyka, metodami jeho studia a moznostmi jejich
aplikace ve vyucCovani C2J, se zvlaStnim dlirazem na praci s zdkovskymi korpusy,
jejich vytvareni, anotace a praktické vyuzivani pro planovani, pfipravu i realizaci
vyuky cestiny jako druhého/ciziho jazyka, pro testovani a hodnoceni jazykové a
komunika¢ni kompetence nerodilych mluv¢ich v Cesting, pro vytvareni ucebnich
materiali apod.

6. VsSeobecn¢ vzdeélavaci slozka sméfuje (i) k vytvoreni vSeobecného kulturniho rozhledu
véetné poznani multikulturnich ryst evropské spolecnosti; (ii) k praktické znalosti
jednoho ciziho jazyka (na urovni Bl podle Evropského referenéniho rdmce pro
jazyky), ktera podpofti flexibilni uplatnéni absolventa na domacim i zahrani¢nim trhu
prace; (iii) k praktickému vyuziti ICT.

3.1.2.1.2 Program Ucitelstvi pro stredni skoly; Obor Ucitelstvi vSeobecné
vzdéldvacich predméti pro ZS a SS — esky jazyk

a) Absolventovi navazujiciho magisterského studia se vedle vSeobecné vzdélavacich a
pedagogickych védomosti dostane vzdélani v didaktice jazykové a komunikacéni
vychovy a v didaktice vychovy literarni; student také absolvuje pribéznou a souvislou
pedagogickou odbornou praxi na fakultnich zakladnich a stiednich Skolach. V obou
didaktikéach je kladen daraz na specifika zakladnich skol na jedné a stfednich Skol na
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druhé strané, jakoz i1 na odborné a didaktické obtiZze pfechodu z jednoho stupné na
druhy.

V odborném vzdélavani lingvistickém a literd&rnévédném se klade daraz (i) na
prohloubené teoretické poznani soucasného jazyka a jazykové a fe€ové kultury, (ii) na
metodologickou stranku literarnévédnych disciplin a (iil) na vztahy mezi jazykovou
vychovou a teorii uceni s jejim psycholingvistickym podlozim.

V modulové slozce se klade diraz na (i) rozvijeni teoretické i praktické metodické
ptfipravenosti studentll k efektivnimu vedeni vyucovaciho procesu i ve smiSenych
ttidach s zdky s jinym nez Ceskym matefskym jazykem (zjiStovani jazykové urovné
konkrétnich studentil, volba pfiméfenych metod a forem prace s ohledem na skupiny
slovanskych/neslovanskych mluvcich, vyucovani ¢estiny jako ciziho/druhého jazyka
se zprosttedkovacim jazykem/bez zprostiedkovaciho jazyka, orientace ve studijnich
materidlech cCeStiny jako ciziho/druhého jazyka a schopnost vytvaret vlastni
doprovodné materidly s ohledem na specifika jednotlivych studijnich skupin); (ii)
zakladni orientaci v multietnickych tfidach v naSich béznych zékladnich Skolach,
poznani Ceského kulturniho kontextu v konfrontaci s pivodnim prostiedim zika,
z n¢hoz pochazi; (ii1) praci s zdkovskymi korpusy a jejich praktické vyuziti ve vyuce
¢estiny jako druhého/ciziho jazyka .

3.1.2.1.3 Program Filologie; Obor Cesky jazyk a literatura

a)

b)

d)

Absolvent ziskd relativné velmi Sirokou a pevnou znalostni a dovednostni bazi,
predevSim v oblasti bohemistické filologie. Jazykova sloZzka predmétu smétuje: (i) ke
komplexnimu poznani systému ¢eského jazyka v pohledu synchronnim i diachronnim,
a to ve vSech jazykovych rovinach; zvySeny daraz se pfitom klade na jazyk soucasny a
jeho vyvojové tendence; (ii) k plnému zvladnuti soucasné spisovné normy a
k pochopeni principt teorie spisovného jazyka a utvarii nespisovnych, jazykového
managementu, resp. k osvojeni zasad jazykové kultury; (iii) k poznani a pochopeni
teorie (jazykové) komunikace, tj. k rozvijeni dovednosti uzivat jazykového systému
efektivné a priméfené¢ komunikaénim potfebam; (iv) k praktické orientaci v
pragmatickych aspektech ¢eského diskursu.

Literarni slozka predmétu sméfuje: (i) k rozvinuti celistvého povédomi o vyvoji Ceské
literatury od nejstarSich dob po soucasnost s pfesahy k literatufe svétove; (ii)
k rozvijeni primarniho Ctenafstvi smérem k dovednosti interpretovat text na vyssi
urovni, a to s oporou o koncepce literarni teorie a literarni védy.
Pedagogicko-psychologickd slozka sméfuje k ziskdni zakladni znalosti z oblasti
pedagogiky a psychologie.

Modulova slozka cestiny jako druhého/ciziho jazyka sméfuje (i) k poznani zaklada
didaktiky cizich jazykl s pfihlédnutim ke specifikim ceStiny jako druhého/ciziho
jazyka; k seznameni s u¢ebnicemi ¢estiny pro cizince, s historii oboru, s odliSnostmi
vyuky ceStiny jako druhého/ciziho jazyka v porovnani s vyukou cestiny jako
matetského jazyka; (ii) k poznani evropské jazykové politiky a jazykové politiky v
CR, véetné Spoleéného evropského referenéniho ramce a referenénimi popisy pro
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&estinu; k poznani hlavnich jazykovych komunit v CR a legislativniho vymezeni jejich
pozice v CR, zvla§té z hlediska $kolniho vzd&lavani; (iii) k seznameni s modernimi
teoriemi osvojovani a uceni druhého jazyka, metodami jeho studia a moznostmi jejich
aplikace ve vyucCovani C2J, se zvlaStnim dirazem na praci s zakovskymi korpusy,
jejich vytvareni, anotace a praktické vyuzivani pro planovani, pfipravu i realizaci
vyuky cestiny jako druhého/ciziho jazyka, pro testovani a hodnoceni jazykové a
komunika¢ni kompetence nerodilych mluv¢ich v Cesting, pro vytvareni ucebnich
materiali apod.

e) Ovefeni teoretickych poznatkll je studentim umoznéno v pribéhu povinné praxe
uskutecnované v jazykovych skolach a soukromém sektoru.

f) Vseobecné vzdélavaci slozka smétuje (i) k vytvoreni vSeobecného kulturniho rozhledu
vcetn¢ poznani multikulturnich rysiti evropské spole¢nosti; (ii) k praktické znalosti
jednoho ciziho jazyka (na urovni Bl podle Evropského referencniho ramce pro
jazyky), kterd podpoii flexibilni uplatnéni absolventa na domacim i zahrani¢nim trhu
prace; (iii) k praktickému vyuziti ICT.

3.2 Predpoklady a limity inovaci
3.2.1 Personalni zajiSténi

Katedra Ceského jazyka na FP TUL v soucasné dob¢ disponuje fadou kvalifikovanych
odbornikli bohemistiky, fada z nich se oborové specializuje na problematiku ceStiny jako
druhého/ciziho jazyka, pfi¢emz se na samotné vyuce cizinci také podileji.
doc. PhDr. Karel Sebesta, CSc.
doc. PhDr. Milada Hirschova, DSc.

PhDr. Eva Hajkova, CSc.
Mgr. Svatava Skodova, Ph.D.
PhDr. Vojtéch Vesely

Mgr. Barbora Stindlové

Mgr. Vaclav Labus

V ramci projektu je planovana spoluprace s dalSimi odborniky, napt. z fad Asociace
uditelti Cestiny jako ciziho jazyka. Od ZS 2009 spolupracuji na vyuce odbornici Ustavu
teoretické a komputacni lingvistiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy pod vedenim doc.
Vladimira Petkevice, CSc. V ramci dil¢ich ptednasek v prubéhu projektu prednesou piispévky
rovnéz zahrani¢ni odbornici ptsobici na evropskych univerzitach.

Z hlediska dlouhodobé udrzitelnosti projektu je vSak dostacujici domaci zakladna
odbornikli. Pocitime rovnéz s piipravou dalSich specialisti na problematiku CeStiny jako
druhého/ciziho jazyka v ramci doktorského studia, pfedevSsim na FF Univerzity Karlovy
v oboru Cesky jazyk a v oboru Didaktika konkrétniho jazyka, popt. na PedF UJEP v oboru
Teorie vzdélavani v bohemistice, v obou piipadech ve skupiné vedené doc. K. Sebestou jako
Skolitelem, a jejich aktivni ucast na feseni projektu a jeho dlouhodobé udrzitelnosti.

3.2.2 Organizacné-technické a materialové zabezpeceni umoznujici
inovace
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Vzhledem ktomu, Ze soucasné¢ studijni programy nekladly naroky na specifické
technické materidlové zabezpeceni, pfedpokladame v rdmci inovaci nasledujici opatieni (také
organiza¢ni), kterd by méla umoznit plynuly priib¢h inovace:

3.2.2.1 Organizacni zabezpeceni

a) Koordinace koncepce inovaci s celkovou upravou stavajicich studijnich planit KCL
FP TUL (vCetné¢ fakultni strategie: sjednoceni jednotlivych oborG v ramci
rozvojového projektu na ziskani ECTS label a pldnované reakreditace oboril); to
znamend, ze realizace bude uskutecnéna prostiednictvim stavajicich tzv. modula
prohloubené specializace, které rozsifi profil absolventa. (RozSifeni profilu
absolventa viz oddil 3.1.2.1)

b) Vyuziti stavajiciho systému studijni agendy k implementaci inovovanych kurzi do
stavajicich 1 inovovanych programi.

3.2.2.2 Propagacni zabezpeceni

¢) Vyuziti webového rozhrani katedry pro zprostiedkovani piistupu k prezentaci inovace
potencialnim uchazecim o obor.

d) Vyuziti webového rozhrani katedry pro zprostfedkovani pfistupu k relevantnim
korpusovym datiim pro jednotlivé angazované cilové skupiny.

3.2.2.3 Materialové zabezpeceni

e) Nakup ucebnich materidlli rozSifujici stavajici zékladnu katedralniho knihovniho
fondu; vytvoreni knihovniho zdzemi v univerzitni knihovné.

f) Vytvoreni ucebnich materiali v podobé¢ skript a zvlast¢ e-learningu, ktery zabezpeci
snadnou dostupnost materialti pro cilové skupiny.

g) Proskoleni potencialnich autorii e-learningovych materiald.

3.2.2.4 Technické zabezpeceni

h) Vyuziti nabidky fakultnich zdroji technického zabezpeceni (vyuzivani mobilni
pocitatové uclebny; obsazovani stabilnich pocitaCovych uceben a uceben
s interaktivnimi tabulemi rozvrhovymi akcemi inovovanych kurzi).

1) Doplnéni technické zakladny z planovanych prostiedki projektu.

3.3 Plan inovaci

3.3.1 Oblasti inovaci

Inovace budou probihat na Grovni
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a) sylabti (zodpovédné osoby/garanti predméti: Mgr. Svatava Skodova, Ph.D., PhDr. Eva
Héjkova, CSc., doc. PhDr. Vladimir Petkevi¢, CSc., doc. PhDr. Milada Hirschova, DSc., Mgr.
Vaclav Labus);

b) kurzi (zodpovédné osoby/garanti pfedméti: Mgr. Svatava Skodova, Ph.D., PhDr. Eva
Hajkova, CSc., doc. PhDr. Vladimir Petkevic, CSc., doc. PhDr. Milada Hirschova, DSc., Mgr.
Véclav Labus);

¢) modult (zodpovédné osoby/zastupci vedeni KCL FP TUL: Mgr. Katefina Vanova, Mgr.
Véclav Labus);

d) obort (zodpoveédné osoby/zastupci vedeni KCL FP TUL/vedeni FP TUL: Mgr. Katefina
Vanova, Mgr. Vaclav Labus/ doc. PhDr. Miroslav Brzezina, CSc., PhDr. Kamila Podréapska,
Ph.D.).

3.3.2 Jednotlivé kroky inovaci a jejich terminy®

1. Vytvéfeni koncepce inovace

a. Shromazd’ovani navrhi moznosti implementace inovacnich prvkd do | 06-09 2009
stavajicich programti KCL FP TUL 08 2009
b. Formulace 1. verze koncepce inovace a jeji zverejnéni 09 2009

c.  Oponovani a zohlednéni jednotlivych bodl oponentury

2. Tvorba navrhi kurzt a vypracovani protoverzi sylabu pilotnich kurzi. 092009 — 06 2010

092009 - 06 2010

W

Vytvoieni baze ucebnic a odborné literatury

4. Realizace pilotnich kurzd s inova¢nimi prvky a jeji sledovani; 092009 — 06 2011

5. Ziskavani zpétné vazby a jeji naslednd reflexe; zohlednéni poznatkii | 09 2009 — 06 2011

ziskanych reflexi pfi inovaci kurz.

6. Vnitini oponentura sylabl pilotnich kurzd. 06 2010; 06 2011
7. Tvorba sylabu inovovanych kurzti dle vnitini oponentury a zpétné vazby | 06 2010- 09 2011
z realizovanych pilotnich kurzi.
8. a. Tvorba harmonogramu $koleni e-learningovych opor; 10 2009- 06 2010
b. Navrh koncepce e-learningovych opor; 062010-092010
c. Tvorba e-learningovych opor ; 092010 —06 2012
9. Tvorba moduld prohloubené specializace pro 2010-09 2011
a. specializace v pedagogice (Program: Specializace v pedagogice,
obor: Cesky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani),
filologie (Program: Filologie, obor: Cesky jazyk a literatura),
c. navazujici  magisterské  studium  (Program:  Specializace
v pedagogice, obor: Ucitelstvi vSeobecné vzdélavacich predmeéti
pro Z8 a SS — Cesky jazyk).
10. Zarazeni piipadnych novych predméti z oblasti Cestina jako druhy a cizi 9 2010
jazyk.
11. Zafazeni predmétd z oblasti obecné pedagogiky a osobnostné vyvojové 9 2010
psychologie do programu filologie; na Grovni povinné volitelnych predméta.
12. Reakreditace oboru 2010 - 2011

8V této Casti pracujeme s pojmy pilotni kurz,inovovany kurz, novy kurz nasledujicim zptisobem. Pilotni kurz =
kurz stavajicich studijnich programi obohaceny o inovacni prvky. Inovovany kurz = kurz stavajicich studijnich
programti, u né&jz probehla podle podnéti z pilotni kurzu inovac¢ni zména na Grovni sylabi.. Novy kurz = kurz
nov¢ zafazeny do stavajicich studijnich programd.
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a) program: Specializace v pedagogice, obor: Cesky jazyk a literatura se
zamérenim na vzdélavani,

b) program: Specializace v pedagogice, obor: UCcitelstvi  vSeobecné
vzdélavacich predmétii pro ZS a SS — cesky jazyk.

13. Realizace inovovanych modulti a programd. 2011 -2012

3.3.3 Plan evaluacnich kroki a opatieni

3.3.3.1 Zpusoby evaluace
Po dobu realizace inovaci budou probihat evaluacni kroky na téchto trovnich:

a) vnéjsi oponentura koncepce inovace; 09 2009

b)vstupni Setfeni mezi absolventy zaméfené na zjisténi trovné jejich kompetenci | 10 2009
v oblastech relevantnich pro praci s zdky s jinym matefskym jazykem nez

éestinou;
c¢)evaluaéni dotazniky pro Gc¢astniky pfednasek a kurzi; 062009 — 06 2012
d)vnitini oponentura sylabt a obsahti pilotnich kurzi; 062010; 062011
¢) vnitini oponentura sylabti a obsahti inovovanych kurzi; 06 2011; 06 2012
f) zaveérecné Setfeni mezi absolventy zaméfené na zjisténi urovné jejich | 03 — 06 2012

kompetenci v oblastech relevantnich pro praci s zaky s jinym matefskym
jazykem nez ¢estinou.

3.4.4 Motivace cilovych skupin k absolvovdni ovérovacich kurzii

O kurzech budou studenti informovani prostfednictvim

a) pedagogl v ramci vyuky;

b) projektovych webovych stranek;
b) webovych stranek KCL FP TUL;
c¢) webovych stranek FP TUL;

d) elektronického ¢asopisu T-Uni;
e) propagacnich letaka.

Studenti budou k absolvovani oveétovacich kurzi motivovani nasledujicimi kroky:

a) kreditové ohodnoceni ovérovacich kurzii;
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b) moznost kontaktu s domacimi i zahrani¢énimi univerzitnimi pracovisti prostfednictvim
participujicich odbornikii;

c) moznost UCasti na workshopech, béhem nichz budou prezentovany nejnovéjsi
vysledky projektu;

d) zprostiedkovani kontaktu se zastupci cizojazy¢nych komunit;

e) moznost za¢lenéni do fesitelského tymu (G¢ast na sbéru dat a jejich anotovani);

f) moznost zadavani BP a DP s tematikou c2j/cjc, véetné jejich konzultaci s odborniky
spolupracujicimi na projektu;

g) vyuziti projektové databanky textd pti vypracovani BP a DP;

h) podpora pii vypracovani doktorského projektu pii vstupu do doktorského studia;

1) moznost prezentace vysledkl vlastniho vyzkumu i. na webovych strankach projektu,
ii. ve sborniku; iii. na workshopech.
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